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ZABAWKA ELEKTRYCZNA.

Nie sadzcie, kochani czytelnicy, ze was chcemy namawiac
o kupienia kosztownej jakiej zabawki; wcale nie, ten taniec
majacykéw, przedstawiony na naszej rycinie, mozecie sobie

sami urzadzi¢ w domu, nie wydajac na to ani grosza. Musicie
tylko dosta¢ tafelke szklang niezbyt duza, dbtugosci powinna
mie¢ od 35 do 40 centymetrow, szerokosci okoto 25. W ka-
zdym domu ttukg sie przeciez szyby od czasu do czasu, wiec
i 0 takg tafle nietrudno jest, ani w miescie, ani na wsi. Na-
stepnie wezmiecie dwie duze ksigzki, oprawione roczniki
»Wieczorow” wyborne beda do tego. Umiesccie brzegi tafli
szklanej pomiedzy kartkami ksigzek, jak to widzicie na ryci-
nie. Potrzeba, azeby pomiedzy ta taflg i blatem stotu byt
przedziat trzech centymetrow mniej wiecej. A teraz wynajdz-
cie sobie kawatek cieniutenkiego papieru, jaki zwykle uzywa
sie do przykrywania rycin w ksigzkach, i powycinajcie z niego
malutkich pajacykow, wedtug wzoru, umieszczonego na ry-
sunku naszym u gory. Mozna doda¢ do tego i inne rozmaite
figurki zwierzatek, ptaszkow, wszystkie powinny mie¢ okoto
dwoch centymetrow wysokosci, mozna tez uzy¢ do tego papie-
ru réznych koloréw.

Przestrzen prézna pomiedzy szklang tafelka i stotem jest
salg balowa, gdzie figurki te majg wyprawiac ucieszne tance
Gdy juz wszystko jest w pogotowiu wedtug opisu powyzszego,
mozecie tancerzy wprowadzi¢ do sali balowej, to jest poukta-
dac figurki papierowe w pozycyi lezacej na stole, pod szklang
tafla. A teraz pozostaje juz tylko wprowadzi¢ je w ruch, do
tego postuzy wam elektrycznos¢, ktorg sami sobie wytworzy-
cie, bez zadnych osobliwych przyrzadéw.

WeZcie kawatek tkaniny welnianej, a lepiej jeszcze jedwa-
bnej, zwincie ja w kigbek i pocierajcie mocno szklang tafle
z wierzchu, jak to czyni panienka na rycinie. Szklo tym spo-
sobem sie naelektryzuje i obaczycie wkroétce zabawne widowi-
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sko: tancerze papierowi zaczng sie podnosi¢ i rézne harce
wyprawia¢, uderzajac o sufit sali balowej i znéw odskakujac
od niego, bho szkio naelektryzowane przycigga je i odpycha
kolej no.

Trzeba bardzo uwaza¢, azeby szklana tafla i tkanina, uzy-
wana do pocierania, byty doskonale osuszone, bo najmniejsza
wilgo¢ przeszkadza wytworzeniu sie elektrycznosci i przed-
stawienie sie nie uda. Mozna tez ogrza¢ troche tkanine,
a jeszcze lepiej dziata¢ bedzie.

Niejedna starsza siostrzyczka zechce zapewne urzadzi¢ po-
dobng zabawe dla miodszego rodzenstwa i wdzieczng nam
bedzie za podanie tego dowcipnego pomystu.

Listy starszej przyjaciotki do miodsze).

List VII.
0 ubraniu.

Masz tedy, kochaua moja Jadziu, pensyjke wyznaczong
na swoje ubranie i drobne wydatki, nie zbytkowng ale dosta-
teczng, zdaje mi sie, do zaspokojenia potrzeb twoich w tym
wzgledzie. ldzie tylko o to, zeby sumkg swojg stosownie roz-
porzadzi¢ i 0 to mnie sie radzisz wiasnie. To pewna, ze wy-
magania toaletowe inne sg na wsi ainne w miescie, wiec
nawet stosujac sie do mody (o ktérej jakas autorka francuzka
powiedziata, ze: ,,Jesli Smiesznie jest iS¢ za modg, to Smie-
szniej jeszcze odstepowac od niej zupetnie”). Trzeba wybie-
ra¢, co dla nas w danem potozeniu dogodnem jest i wihasci-
wem. Kobieta z prawdziwym gustem, majgca upodobania
estetyczne, potrafi z kazdej mody wybra¢ to, co najtadniejsze,
bez przesady, i do twarzy jej by¢ moze.

Na to regut statych poda¢ niepodobna; w ogole zalecita-
bym ci tylko, zebys nie kupowata na raz kilku sukien, a spra-
wiajac takowe, wybierata kolory nie jaskrawe i materye, ktd-
reby sie nie przykrzyty, nie ,,opatrzyty” predko, jak to mdwia.
Noézka twoja niech bedzie zawsze porzadnie obuta, rekawiczka
cata i starannie zapieta, kapelusik pozbawiony tych krzycza-
cych ozdob, ktére czasami moda chwilowa narzuca zbyt gorli-
wym wielbicielkom swoim. We wszystkiem, nawet w ubraniu,
panienka dba¢ powinna o pewien takt i wystrzegac¢ sie Slepe-
go nasladownictwa dla tego tylko, ze ,,inni tak robig”. Su-
kienka nie razagca u Paryzanki, przejezdzajgcej sie po lasku
Bulonskim i tadnie zdobigca lalke zurnalowa, moze by¢ nie-
stosowng a nawet nietadng dla panienki, odbywajgcej wiej-
skie odwiedziny lub majowke w gronku przyjaciot. W kazdym
razie lepiej przesadzi¢ w prostocie niz w zbytecznej elegancyi
ubrania; zawsze za$ unikac tych rozmaitych Swiecidetek, bty-
szczacych ztotem i nieziotem, ktdre zamiast zdobi¢, nadajg
ceche bardzo pospolitg, ordynarng, ze tak powiem, toalecie
miodej panienki. W lecie kwiatek Swiezy, zimg gatazka lub
gustowna jaka spinka pod szyja, ale jak najmniej tych brze-
czacych i ruszajacych sie wieszadetek przy uszach, glowie,
szyi i t. p.

Przedewszystkiem za$, Jadziu moja, staraj sie, zeby ubra-
nie twoje nie tylko byto ,o0d gosci” jak to mowig. Na wsi,
w dzien powszedni, czy kto ma przyjecha¢, czy nie, niech su-
kienka twoja bedzie gustowna, starannie utozona, przy robo-
cie zastonieta zgrabnym fartuszkiem, ale taka, zebys sie jej
wstydzi¢ nie potrzebowala. Nie jest to zadnym zbytkiem ani
marnotrawstwem; przeciwnie, czestokro¢ tak zwane ,ele-
gantki“ ol$niewajace na balu lub na ulicy wytwornemi toale-
tami, na ktore tez mnostwo wydaja, w domu za to razg zanie-
dbaniem i nieporzadkiem. Smiac sie moze bedziesz, gdy ci

miwiem, ale rnojem zdaniem w takich nawet drobnostkach

drze¢ mozna mniej lub wiecej pieknych stron charakteru.
; osobie, ktora tylko ,,do gosci” lub na ulice sie ubiera sta-
i unie, pomyslatabym, ze i jej usmiech, mowa, nawet mysli,
>akie wyraza, mogg by¢ takze przybrane, fatszywe.

Tak samo jak w najscislejszom kétku domowdm powinny
by¢ przestrzegane pewne formy grzecznosci, dobrego wycho-
wania, zeby potem nie byty nam ucigzliwe i niedogodne, jak
owe niedzielne ubrania, w ktérych wiasciciele czasem poru-
szy¢ sie nie umiejg; tak samo i nasze wygladanie zewnetrzne,
nasz strdj, niech zawsze bedzie przyzwoity 1 wdzieczny. We
wszystkiem, wiec i w ubraniu by¢ moze pewna doza poezyi
ubierac sie starannie i do twarzy w zyciu codzienném, tak,
jak sie swoj pokdj zdobi kwiatami lub ksigzke tadng oprawa,
jedném stowem przez zamitowanie piekna wkoto siebie — to
poezya; stroi¢ sie tylko wyjagtkowo, dla obcych ludzi, to pro-
znos$¢ bezmysina.

Zaopatrujgc sie w rozmaite drobnostki, nie zapomnij tak-
ze, Jadziulko, zeby twdj papier listowy, wizytowe bilety i t. p.
nie przedstawiaty nic razacego. | w tém takze pozna¢ mozna
dobre wychowanie miodej osoby; wrodzony gust twdj powi-
nien ci by¢ przewodnikiem, zreszta moda i w tém sie zmie-
nia, dodam tylko, ze wszelkie esy i floresy, kolorowe ozdoby
na biletach, nie sg przyjete w dobrem towarzystwie ; na papie-
rach zas uwaza¢ trzeba na winietki, ktore bywajg niedorze-
czne lub niestosowne do okolicznosci. Po winietkach przypo-
minam sobie zabawne wydarzenie, gdy w pewnym wiejskim
domu (w gtebokiej Litwie) uzywajgc starego porcelanowego
serwisu z malowanemi owocami, niechcgcy umieszczono przed
przybytym z daleka (i w pewnych zamiarach, jak sie okazato)
kawalerem, talerz z zupg, na dnie ktérego ukazata sie nagle
figa misternie odmalowana. Miody cztowiek tak sie zmieszat,
biorac to za umysing wskazowke, iz zaraz po obiedzie chciat
odjecha¢ i ledwie w koncu rzecz sie wyjasnita ku ogoélnej
uciesze.

A teraz koncze skromny list moj bez zadnej winietki, do-
tad bowiem, zdaje mi sig, nie wymyslono zadnego emblematu
czyli godta nudziarstwa, ktore przebacz

twojej przyjaciotce
Maryi Swiderskiej.

KRULEWICZ-TULACZ

POWIESC Z XVI WIEKU

przez M... a.

(Dalszy ciag).

— Wrzu¢ pomiedzy skaty, w jedue z tych gtebin bezdennych
morskich, z ktérych nic nie ukazuje sie napowrot, wrzu¢ to,
a spetnisz swoje przysiege! — rzekt cicho i szybko, i rzucit
sie na swoje toze, udajgc umierajgcego. Oskar wyszedt
z zamku swobodnie, niosgc pakunek, w ktorym miat swe
odzienie, jak sadzity straze. Pod zastong ciemnej nocy,
udat sie chyzo w zaulki skaliste nad morzem, dostepne tylko
rybakom. Tam stangwszy, zdjat z ramienia worek, skazany
na zagtade i juz miat go wrzuci¢ w bezdenne czeluscie, gdy
staby jek ozwat sie z worka. Oskar zadrzat. Zapomniat
0 wszystkiem, nawet o postuszenstwie swemu stronnictwu, do
ktérego byt obowigzanym, i powodowany jedynie ludzkoscia,
rozcigt worek, bedac pewnym, ze 6w jek byt ludzkim. Nie
mylit sie, w worku byto mate dziecie, chtopczyna skrepowa-
ny i z ustami zawigzanemi, na wpdt juz zaduszony:

Oskar tatwo poznat w nim malenkiego Gustawa, syna
Katarzyny Mans, ktérego czesto w zamku widywat. Teraz
zrozumiat wszystko: stronnictwo, do ktérego on sam nale-
zat, przebierajgc miare w zawzietosci, chciato wytraci¢ rod
Erykowy do ostatniego z dzieci. Troje z tych dzieci juz
umarto, i sam krol Jan, lekajac sie, aby podejrzenia nie pa-
dly na niego, otoczyt dzieci brata najscislejszg strazg. Ale,
jak to sie czesto zdarza, stronnicy jego gorliwsi podobno byli
od samego zwierzchnika swego, i mniej przebierali w Srodkach:
uciemiezeni postanowili wyniszczy¢ rod tyrana, aby juz nie



mogt do wiadzy powrdci¢.  Ale nie wszyscy oni jednakowego
przeciez byli ducha: Oskar cofnat sie :

— O niel — zawotat — zbrodnie tyrana Eryka nie upo-
wazniajg mie, abym i ja byt zbrodniarzem; a konajacy rodzi-
ce moi kazali mi przysiega¢, iz walczy¢ bede za szczeScie
Szwecyi, ale nie kazali mi zbrodni popetniac |

Potem przyszto na mysi Oskarowi, ze niepodobna lepiej
odwdzieczy¢ sie matce, jak ratujac jej dziecie. Skryt sie za-
tem wraz z malenkim Gustawem w Wiadome sobie kryjowki
rybackie, odzywit go, a po niejakim czasie, gdy zwawy chio-
pak wrocit zupetnie do sit, Oskar wsiadt z nim do tédki ry-
baka, ptynacego koto wybrzezy, i nastepnie, przesiadajac sie
z jednej do drugicj, dostat sie az do Norwegii. Tu wynalaztszy
w glebi pustek skalistych nadbrzeznych uczciwg a ubogg ro-
dzine rybacka, prosit jej, aby zatrzymata u siebie synka jego
Gustawa, gdy on sam dalej poptynie. Jako wynagrodzenie,
dat rybakom czes¢ swoich zastug, zarobionych na stuzbie
w zamku Gripsholmskim, obiecat zaptaci¢ drugie tyle za po-
wrotem z podrézy, i puscit sie w gtgb Norwegii, odda¢ niby
pismo, ktére bylo pozorem jego wyprawy, dla Katarzyny
Mans. Przybywszy z powrotem do Gripsholmskiego zamku,
poszedt prosto do burgrabiego, proszac znowu o przyjecie na
stuzbe

— A widzisz — rzecze burgrabia — przekonate$ sie za-
pewne, ze wszedzie pracowac trzeba, i nigdzie jes¢ darmo nie
dostanie, a teraz do nas powracasz, gdy nigdzie réwnie dobrej
stuzby nie znalazte$S. Dobrze, mozesz zosta¢, ale nie odpra-
wiaj sie wiecej, i pilnuj obowigzku, bo oto zaledwie ty sie od-
prawite$, a nauczyciel ciezko zachorowat, mnie jak na to
do Stockholmu zawotano na pare godzin, a juz nieszczescie
stato sie u nas: maty ksigze Gustaw znik¥! Juz tylko jedno
dziecko krola Eryka, mata Zygfryda ksiezniczka, jest przy
swojej matce. Strzezmy cho¢ tego ostatniego Erykowego
potomka, bo jakkolwiek ojciec ich tyran przelewat krew
szwedzka, jak wode, przeciez krol nasz Jan pragnie zachowac
przy zyciu braterska rodzine, aby Swiat nie sgdzit, ze to on
sam nastaje na jej zycie.

Oskar przyrzekt wszystko, co chciano i zostat w zamku,
a po niejakim czasie dostat sie tajemnie do Katarzyny Mans.
Kiedy wchodzit do jej pokojow, uczut, ze wsunigto mu do re-
ki kartke malenka. Czekajac az wpuszczonym zostanie, zbli-
zyt sie do Swiatta i przeczytat co nastepuje: ,,Sprawites sie
dzielnie; uczyn z lem" co zostato, to samo, co uczynite$ juz
z tamtem, a zastuzysz sobie na wdziecznos¢ rodakow”. Oskar
podart kartke na najdrobniejsze czastki i przez okno wyrzucit
ja na cztery wiatry. Wtem zawotano go do pani Katarzyny.
Erykowa zona siedziata na krzesle, trzymajac coreczke na ko-
lanach, byta blada i wystraszona, jakby btedna, a z dzieckiem
ostatniem nie rozstawata sie wcale.

— Czy przyniostes mi pismo od przyjaciét moich ? — sze-
ptem spytata Katarzyna.

— Nie — odrzekt Oskar tak samo. — Jam jest Oskar
Sten, ktorym poprzysiggt wywdzieczy¢ sie tobie za wspotczu-
cie twe dla jego brata, ale oddawac pisma od ciebie do twych
przyjaciét, ukrytych w Norwegii, znaczyloby to stuzy¢ twemu
stronnictwu i Erykowi, a zdradza¢ moje i kréla Jana, i moje
pierwszg zdradzac przysiege; zatem ogien zniszczyt twe pi-
smo. Lecz mimo to odwdzieczylem sie tobie, jako przysia-
glem, bo syn twoj Gustaw zyje! ocalitem go!

Katarzyna upadta na kolana przed nieprzyjacielem szla-
chetnym. Pytata potem o0 szczeg6ty i Oskar opowiedziat je,
lecz nie chciat wyzna¢, gdzie ukryt Gustawa.

— Nie moge tego wyda¢ — rzekt — gdyz bytoby to zno-
wu zdradg wzgledem naszej dobrej sprawy i kréla Jana, bo
twoi przyjaciele, dowiedziawszy sie o tem, uzyliby imienia dzie-
cka przeciw jego stryjowi. Bagdz zadowolong tem, co sumie-
nie nakazato mi uczynic, nie zadaj wiecej.

Oskar chciat odchodzi¢, Katarzyna szybko otaria tzy.

— Stoj! —rzekta — przed chwilg nie wierzytam, aby
byt jeszcze w nieszczesliwej Szwecyi cztowiek sprawiedliwy.
Kto nie umie zdradza¢ jednej sprawy, nie zdradzi zadnej;
uczynze jeszcze dla mego ostatniego dziecka, co dla Gustawa
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uczynites, a btogostawienstwo matki nieszczesliwej bedzie nad
tobg! Ocal mi Zygfryde.

— Wszak masz jg przy sobie? — rzecze Oskar.

— Tak, mam w tej chwili — odpowie Katarzyna — ale
nastepna chwila juz mie pozbawic jej moze. Znam ja stron-
nikéw zbyt gorliwych i stuzalcow zbyt skorych. Wiedziata
Katarzyna Jagiellonka, krélowa Szwedzka dzisiejsza, czemu
posytata ze swego stotu potrawy dzieciom moim i mnie, do-
poki pozostawalisSmy w Stockholmie: to tez gdy tu nas przewie-
ziono dla wiekszego bezpieczenstwa, to zaraz i zmarto troje
moich dziatek. Strzegtam, a nie ustrzegtam, i tego ostatnie-
go nie ustrzege, ratuj je!

— Shuchaj, Erykowa zono! — rzekt Oskar ponuro — na-
pisano jest, ze BOg poszukuje win ojcow na dzieciach az do
czwartego pokolenia, jakoz ty clices.: abym twoim przebaczyt?
Czy nie wiesz, ile wycierpieliSmy pi zez Eryka, ich ojca? ile
krwi on rozlat ?

— Tak! — odrzekta — a wiec gdy Bog ma sadzi¢, niech
ludzie nie sadzg; ocal drugie dziecko moje, jako$ jedno oca-
litl  Jezeli sprawa wasza dobrg jest, nie daj jej kazi¢ krwig
dziecka zagorzalcom!

Matczyne serce Katarzyny umiato przemawia¢; ostatnie
jej stowa przekonaty Stena, zapytat, co ma czynié.

— Przed niezbyt dawnym czasem — odrzekta — gdy Ja-
giellonka byta tu, gdzie ja dzi$ jestem i optakiwata Smierc¢
coreczki swej lzabelli, tak wiasnie, jak ja moje dzieci opta-
kuje, bytam wtedy tam, gdzie onajest dzisiaj, na tronie Szwe-
cyl I wkasnie miata sie odbywa¢ moja koronacya. Natenczas
ja, dowiedziawszy sie, ze nakazano Janowi ksieciu z zong i sy-
nem Zygmuntkiem przyby¢ na koronacyg moje po to, aby zy-
cie postradali, posztam sama zanie$¢ te wiadomos¢ starej kro-
lowej Katarzynie, macosze Eryka i Jana, aby Jagiellonke
ostrzegta, by chociaz Zygmuntka uratowano, wywozac go do
Polski. Przezemnie wtedy ocalato i dziecko i rodzice, a Ja-
giellonka nie zapomniata mi tego nigdy: idz, pro§ w mojem
imieniu matki Zygmunta, aby uratowata moje Zygfryde, bo
dziewczatko to jest i niewiesciej potrzebuje opieki.

XI.
Karliczka.

Z Gripsbolmu zaufani studzy co kilka dni udawali sie
todzig do Stockholmu po zapasy zywnosci. Gdy Oskar zostat
wystanym wraz z innymi, po zapakowaniu zywnosci pozostat
jeden ze stug dla jej pilnowania, a inni poszli zabawi¢ sie lub
zatatwiac sprawy swe w miescie, jak to za kazdym razem by-
wato. Oskar natenczas poszedt do kosciota w poblizu zam-
ku, wiedzac dobrze, iz bywaty w tym kosciele panny dworskie
krélowej Szwedzkiej Jagiellonki. Panny juz sie modlity, gdy
wszedt Oskar i stangwszy na uboczu, modlit sie takze, ale
raz po raz spogladat przytem na malutkg osébke, zajmujaca
poczestne miejsce miedzy pannami. Byto to stworzenie pie-
knie ubrane, jak dorosta pani, ale tak mate, jak dziecina, gdy
tymczasem twarz drobna i dos¢ mita wskazywata jednak wy-
raznie wiek dojrzaty. Caty Stockholm znat te osobe, nazwi-
skiem Dorote Ostalska, najzaufanszg karliczke krolowej Ja-
giellonki, z ktérg przybya z Polski i wszystkie biedy, i ciezkie
wiezienia, i glody przecierpiawszy, teraz u stopni jej tronu
staneta, jako wierna stuga. Oskar tak uporczywie wpatry-
wat sie w Dorote, ze rnusiat tem zwréci¢ jej uwage. To tez
gdy przy wyjsciu z kosciota ujrzata go znowu na swej drodze,
Ostalska, zaréwno rezolutna jak mata, zaledwo prog kosciel-
ny przestgpiwszy, rzekla zwawo, patrzgc Oskarowi prosto
w oczy, to jest tak, jakby na koscielng wieze patrzata:

— Ai coz to waszmo$¢ patrzysz na mnie, jak na raroga?
czyli rogi na gtowie mi urosty? alboli moze co dziwnego je-
stem?

— Patrze — odpart Oskar, kianiajac sie z uszanowaniem
malenstwu — patrze i podziwiam te, ktéra ocalita Szwecya,
zatrzymawszy krwiozerczego tyrana poza kratami, gdy je prze-
tamac podazat.

id, ¢, n.).

-
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Stonie rozjuszone.

Stonie sg to zwierzeta fagodne z natury, nie nalezy ich
jednak drazni¢, gdyz wowczas wpadajg w zto$¢ straszliwg
i mogag sie staC niebezpieczne. Rysunek nasz przedstawia
przygode kilku ludzi, napadnietych przez takie rozjuszone
stonie; jak widzicie, musieli sie schroni¢ na drzewo, wybraw-
szy gruby i mocny pien; silne zwierzeta mogtyby bowiem
mniejsze drzewo wyrwa¢ z korzeniem i obali¢, a wdwczas
stratowatyby tych nieszczesliwych poteznemi swojemi stopami
w przeciggu jednej chwili.

STARY KRAMARZ.

Chodzi kramarz po Swiecie,
A cho¢ kram ma nieduzy,
Jednak wszystkiem, czem chcecie,
On kazdemu ustuzy.
Co chce, kazdy dostanie,
Lecz postawi¢ ma skromnie
Jedno tylko zadanie,
I pozada¢ nieztomnie.
Wiec nauki kto chciwy,
A pozada jej silnie,
Kramarz da mu z jej niwy
Ziarnka, by je siat pilnie.
Kto o ludzka szczesliwosc
Pyta tego kramarza,
On mu kwiatek, cierpliwos¢,
Poda z cnoty ottarza.
Gdy kto zada¢ majatku
Od kramarza znow bedzie,
Warsztat-prace da w katku
1 oszczednosc - narzedzie.
Nawet recept na zdrowie
| przeciwko chorobie
Kramarz da wam w tern stowie:
,»Nie szkodz drugim i sobie*,
Tak towaru bez liku
Ma tu ludzkos¢ szczesliwa
TJ kramarza w kramiku:
Kramarz Los sie nazywa,
Al—ur.

ZBOJCY.
OBRAZEK DRAMATYCZNY
przez Ol...a.

(Dokonczenie).

JOZIA (wchodzac).
Mama istotnie $pi, a to licho znéw poleciato...
Aneczka.
A powiadata mi, ze$ jej pozwolita.
JOZIA.
Tak, jak nie pozwoli¢, to bez pozwolenia pojdzie.
Aneczka.
Oczywiscie, innej niema rady, tylko znosi¢ to trzeba, do-
poki ojciec nie wroci, a wtedy jg oddali.
Aneczka.
Cos sig tak zciemnia, ach, jaki deszcz! czy kto jedzie.
JOZIA.
Moze bedzie burza!... ach, to grzmi.
Jagusia (we drzwiach).
Prosze panienek! ja jeszcze nie posztam, bo tu jaki$ stary

pan wedle burzy do sieni sie schronit i o goscine prosi, a ko-
nie juz w szopie, a teraz juz ide. (niknie).

Aneczka,
Co? co ona trzepie? jaki$ pan?
Jozia,
Podrézny, w sieni!... stary! (stycha¢ stukanie). Co to jest?
Aneczka.

Mama sie budzi!
(biegnie do drzwi, w ktérych ukazuje sie staruszek, stukajacy Ki-
jem, jak ludzie, ktérzy mato widza, na glowie ma fez, w rece
czapke, daszek nad oczami, jak zwykle chorzy na oczy, matg siwg
brode i takiez wasy duze, paltot podrozny, okulary ciemne).
PODROZNY (drzacym ze staroéci gtosem).
Przewiewna sien, przeciagi, przepraszam, najmocniej
przepraszam, mato co widze, przeciggi mi ciezko szkodzg,
panstwo taskawi nie pozwoliliby choremu podréznemu spo-

Slonie rozjuszone.

cza¢ gdzie w kacie, poki burza nie przejdzie, byle przeciagéw
nie byto... (wchodzi i drzwi zamyka za sobag).
Aneczka (zmieszana).
Owszem, prosimy, bardzo prosimy... tu niema przeciggow,
(prowadzi go do krzesta, ktére Jozia stawia). Co to? czy kto

jedzie?
Podroézny.
Oj, nie tak blizko okna! 0oj, przepraszam. To moja bryka.
JOZIA.
A wigec tu... (stawia krzesto w kacie).
Podrozny.

Stokrotnie dziekuje. Ja tu do owczarza daze o porade,

resztag sit wloke sie do tego:..
Aneczka.

Do Rafata? to w drugiej wsi (n. s.).
tego cztowieka?

Gdzie ja widziatam



Podroézny.
Do Rafata jakiegos, aha, stysze o nim cuda, a ile w tein
prawdy... nie wiecie panstwo ?
ANECZKA.
Roznie rézni moéwig, (ciszej) Joziu, co tobie? blada jestes,
jak ptétno ... (gtosniej). Ale nie wiadomo, ile w tern prawdy,
(n. s.). To jakie$ przebranie, strach mie ogarnia...

Stary kramarz.

JOZIA (wspierajac sie o sprzety, pocichu).
W tern cos$ jest, ja tego cztowieka juz kiedy$ widziatam.
Podroézny.
To tez to! a tu reszte sit ryzykuje sie na podroz.
Aneczka.
JOziu, idzno do mamy! (ciszej) IdZ natychmiast, nim upa-
dniesz |
Joézia (cicho).
Nie odejde ciebie! JesteSmy same, parobkéw w domu
niema.
Podroézny.
A tu jakby sprzysiegto sie wszystko na chorego, wybucha
burza! che, che, (kaszle).
Aneczka (ciszej).

Nie badz dziecinng, przeciez stugi sa!
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JOZIA.
Tak, w kurnikach i stodotach, jak to one. (stycha¢ dzwo-
nek).
Aneczka,
Mama dzwoni! idz predko!
Jozia

O Boze (wybiega chwytajac sie sprzetow).

Aneczka (uchylajac drzwi wola).

Janie! jeste$ przeciez, powiedz Antonie-
mu, zeby konie podrdzne zaprowadzit do
szopki, a Stach niech mi copredzej zobaczy,
czy tam w kuchni komin zatkany. Czy Jo-
zef jestw kancelaryi?

Podroézny (kaszlac).

Nie, nie, niech pani pr6zno nie wota, ni-
kogo niema w domu procz dwoéch dziewek,
bo sie podobno pochorowali parobcy, dziewka
jakas to mowita mojemu woznicy, ale juz
mu pokazata, gdzie konie postawic.

Aneczka (pocierajac czoto nieznacznie).

Moze pan, jako chory, pozwoli sobie stu-
zy¢ kawa, bo wiasnie mam gorgcg w piecyku?
(n. s.). Wie, ze jesteSmy same.

Podrozny.

Stokrotne dzieki, ja nic jes¢ nie moge,
pare tyzek rosotu juz dzi$ przetknagtem, wie-
cej zrujnowane zdrowie nie zniesie, a sit co
dnia mniej a mniej, bo zkad majg sie brac¢
na takie zywienie!l che! chel... (kaszle).

Joézia (wbiegajgc zywo).

Aneczko, mama cie wola.

Aneczka.

Co to! czy gorzej? (n. s.) Coz to Jozia
taka wesota? moze ojciec przyjechal?...
(wybiega).

JOZIA,

Nic, nic! Pan dobrodziej sie czem posili¢

pozwoli? moze kieliszek wina ?
Podroézny.

Oj nie, nie, dziekuje taskawej pani, zdro-
wie zrujnowane nie pozwala. Ja tylko tak
ot w kacie posiedze, poki ta burza nie przej-
dzie. 0Oj, zebym sie tylko dowlec mdgt raz
do tego przestawionego Rafatal A czy to on
mi co pomoze jeszcze? Staro$¢ nie radosc!
che, che...

Aneczka (wbiegajac).

A moze sie pan potozy tam na sofie,
i zdrzemnie? Wiek ma sweje prawa, a cho-
roba tembardziej ? Co to jest? (stycha¢ prze-
ciggte kilkakrotne gwizdniecie).

JOZIA.

Co to? (n.s.) O! jak sie Aneczka uspo-
koita, a udaje, ze sie boi!

(Podrozny wstaje, przykiada palec do ust i wy-
daje takiez samo przeciggte gwizdniecie).
Panienki.

A to CO? (odskakuja w najdalszy Kkat, tulac sie do siebie,
z oznakami wielkiego przestrachu).

Podroézny (silnym glosem).

Odpoczywac? niema czasu! (krzyczy). Jestescie, chtopcy?
Tutaj! do mnie!

(Gwizdze jeszcze raz, a na to hasto wpada jeden rozbdéjnik zama-
skowany drzwiami od ogrodu, drugi drugiemi).
JOZIA.
Drzwi otwarte!
Rozbojnicy.

Jestesmy! dwie dziewczyny stugi juz powigzane, zresztg
nikogo w catym dworcu, précz chorej kobiety! $liczna gratka!
panie herszcie! masz ty rozum!

Panienki (krzyczac).

Ratujcie! ratujcie, ludzie!



Podrézny (z wielkim nozem przystepujac do dziewczat).

Pieniadze, albo zycie! musicie wiedzie¢, dzierlatki, gdzie
wasi staruszkowie chowajg pienigzki; dalej, predko dawajcie,
albo kamien na kamieniu z dworca nie zostanie!

Panienki.

Ratujcie! my nie wiemy o zadnych pienigdzach.

. Hebszt

Zywy duch krzyku nie ustyszy! predzej! bo rgbne!

Panienki.
Zlitujcie sie, ludzie ! my nie mamy pieniedzy!
Hebszt.
Chtopcy! jest was tam wiecej? rozbija¢ siekierami, a bra¢
co mozna, nim ja tu skoncze.
Panienki.
Ach! (upadajg na ziemie tulac sie do siebie w kacie).
Gtosy (z za drzwi).
Jestesmy! (dwdch zbojcow wpada).
Podroézny.

A to CO? (cofa sie ze swoimi).

Nowy zbdjca (cliwytajge go za kark).

Patrzcie go! a tus mi, Jasku! to ty na swoje reke myslisz
interesa prowadzi¢, zapomniate$, ze toja jestem herszt, a ty
mdj czeladnik? dam ja tobie, naucze ja ciebie po kosSciele
gwizda¢! Zwigzac, chtopcy, tego totra! Jam wasz herszt!

Podedzny.

Wielmozny panie herszcie! wielmozny! (trzesac sie w prze-
razeniu, szarpie sie z hersztem, kleka przed nim, sktada rece
i znowu wstaje, btagajac). Wielmozny panie, ja nie jestem
Jasiek zaden, ja nie twdj czeladnik! ja... ja...

Hebszt

Co ? oszalat ze strachu ! zwigza¢ go! to tchoérz!

(Podrézny, wyrywajac sie zbdéjcom, ucieka po pokoju, goniony
i chwytany, z krzykiem).
Podrozny.

Ratujcie! ludzie! ratujcie! Panie herszt! panie herszt,
pan sie mylisz, ja nie zaden zbojca, nie mam tego honoru,
stowo honoru, ja jestem Antoni Warski, ze wsi tu obok i syn
whascicielki Warki! Czego panowie chcecie odemnie? Ja
tylko chciatem nastraszy¢ moje kuzynki i zbojce udawatem,
a ci ludzie, to nie z panéw towarzystwa, to jest Jagusia, stuzaca
tutejsza, a to jest moj stajenny Wawrek. A pokazciez sie,
czyscie poszaleli! Jagusia! Wawrek! zdejmcie maski!
(krzyczac tak i uciekajac, Anto$ zrywa z siebie i ciska cate swoje
przebranie i pozostaje w zwyczajnem odzieniu, zbdjcy gonig go,
jak zajaca, krzyczac ,,Haz go ha!“. Jagu$ i Wawrek zrzucajg
takze przebrania w kacie. Jugu$ na swojem ubraniu potrzebuje
tylko mie¢ lada kapote mezkga i czapke procz maski, a inni, tylko

maski, cho¢by z ciemnego papieru).
Herszt (przestajac Sciga¢ Antosia).

Co, a wiec to na prawde nie nasz Jasiek, tylko obcy jakis$
totr? a no, to zwigza¢ go, i tamtych dwoje, a dwor oskubac,
dalej, i w nogi! A to dziwny wypadek, ze on tu nas udawat,
gdy mysmy mieli przyjs¢ na prawde! ha! ha!

Zbojca.
Az temi dziewczynkami co robi¢?
Herszt

O! bytbym o nich zapomniat, zwigza¢, usta zatkac i na

= wezmiemy je z soba, stary tatu$ drogo wykupi!
Antos.

(lo... moje siostry porwac chcecie? chyba po moim tru-
pi- precz! zbdjcy!

" m kakuje ze stotu, gdzie sie schronit, 'chwyta kij i zastoniwszy
mibg dziewczynki skulone, wymachuje kijem i nozem w drugiej
rece; zbdjcy na ten jego ruch niespodziany odskakuja).
ANTOS (walczac krzyczy).

Jagus! Wawrek! czyscie poszaleli! drzwi otwarte, pedz-
cie na wie$, a krzyczcie o pomoc! krzyczcie co sity, moze ja
tu dotrzymam, nim kto nadejdzie! Czemu nie idziecie?

(J us$ i Wawrek odwracajg sie, Smiejac skrycie. Herszt powoli
zdejmuje maske ijego zbdjca takze, panienki powstajg za Anto-

Ha ha ha!
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siem, $miejac sie cicho, jedna gtaszcze go po czuprynie, druga tar-
ga za ucho. Anto$ patrzy po wszystkich, nie rozumiejac, co sie
dzieje).
Herszt

Wiesz co, chiopcze, gdyby nie ta twoja ostatnia zmiana
frontu, gdybys$ nie poczut w piersiach serca i nie ujat sie za
mojemi corkami, to stowo daje, ze teraz ukaratbym cie po
ojcowsku, ale wiecej nie chciatbym cie zna¢ w zyciu, bo ta
swawola, na jaka dzi$ sie odwazyte$, podmawiajac do tego
i przekupujac koralami stugi, mogta byta kosztowac zycie
dziewczagt moich, albo ich matki!

Antos.

Wuj... wuj.., moj wuju, przebacz mi, ja doprawdy chy-

ba zmysty postradatem, gdy to robitem...
Wuj.

To cale szczescie, ze Jagusia cie oszukata i przyrzekiszy
ci, ze nie powie nic przed mojemi cérkami, umiata obejsc
przyrzeczenie i ostrzegta moje zone, a ta w czas jeszcze zdo-
tata corki zawota¢ do siebie i uwiadomi¢ je o twej bezrozu-
mnej swawoli. Ale ze i ja przyjechatem w czas, to juz zrza-
dzenie Opatrznosci, bo stowo ci daje, ze ten postepek musi
by¢ ostatnim z twoich figlow, a mogtoby by¢ daleko gorzej,
gdybys mie nie rozbroit w koncu...

Antos.

Moj kochany wuju, przebacz... aja daje ci stowo, ze to
ostatni raz!

Wuj (do swego towarzysza)

Janie, ity Wawrek, stuchajcie przyrzeczenia panicza,
a gdyby kiedykolwiek miat je ztamaé¢, przypomnijcie mu, ze
sie sam poniza, a wiec nie wart jest szacunku.

Panienki.
Chodzmy do mamy, ojczulku, bo moze niespokojna! (wybie-

gaj")- )
Wuj (do stug).
A wy do koni, chlopcy, trzeba pakunki poznosic.
(Kurtyna zapada).

GRZES.

W pewnej wiosce ha Podlasiu mieszkat zamozny gospo-
darz, imieniem Grzes. We wszystkiem dobrze mu sie powo-
dzito i moznaby go byto uwaza¢ za bardzo szczesliwego czio-
wieka, gdyby nie to, iz wiele miat przykrosci ze strony swego
najblizszego sasiada, gospodarza Macieja.

Grze$ byt fagodny, uczynny, dobry, a pomimo tego Maciej
ustawiczng prowadzit z nim zwade i nie byto dnia, zeby go
nie obrzucat zelzywemi obelgami i wymystami. Grze$ o ile
moznosci unikat spotkania sie z tym zawadyaka i albo uda-
wat, ze nie styszy jego zaczepki, albo tez czempredzej od nie-
go odchodzit, nic mu nie odpowiadajac.

Moze myslicie, ze tym sposobem rozbroit gniew Macieja?
— bynajmniej, bo kiétnicy najbardziej sie wtedy gniewaja,
kiedy sie na ich zaczepke nie odpowiada. Tak sie stato
i z Maciejem; im bardziej tagodny Grze$ unikat sprzeczki,
tymbardziej Maciej ztoscit sie na niego.

Naprozno Grzes$ cliciat sie z nim pogodzi¢, naprézno po-
sytat do niego kumow, aby go namoéwic¢ do pojednania. Ma-
ciej, czujac w swej duszy, iz Grzes$ lepszym jest niz on, wsty-
dzit sie samego siebie, a nie chcac sie do tego przyznac, byt
zawzietym i upartym i bardziej jeszcze niz poprzednio czynit
wszystko na przekor swemu sasiadowi.

Wreszcie do tego stopnia dokuczyt Grzesiowi, ze ten po-
stanowit juz sprzedac swa siedzibe i przenies¢ sie do innej wsi.

Witem nadarzyta mu sie sposobno$¢ przejednania swego
nieprzi/jaciela. S o )

Byto to w czasie sianozecia. Maciej, skosiwszy swa take,
porozrzucat siano, aby wyschto, a sam wyjechat do tukowa.
Tymczasem w pare dni zaczety sie zbiera¢ na niebie wielkie



czarne chmury, zwiastujgce burze. Grzes$ widzac, ze Macigj
moze utracic¢ cate swoje siano, zaprzagt duzy woz i wzigwszy
ze soba parobka, pojechat na take Macieja i zdazyt jeszcze
w sarne pore zwiez¢ siano do jego stodoty.

Maciej przemokty do nitki powracat z tukowa bardzo
strapiony, bo byt pewny, ze caty jego zbior siana zmarnieje
i nie bedzie miat czem przekarmi¢ dobytku swego przez zime.
Jakzez sie wiec uradowat, kiedy przybywszy do domu zastat
swre siano zupetnie suche, zwiezione do stodoty. Ale bardzo
sie zawstydzit, skoro sie dowiedziat, ze to Grze$ z biedy go
wybawit i za zte dobrem mu odptacit. Przeciez byt tyle roz-
sadnym, ze zaraz udat sie do jego chaty i z uSmiechem podat
mu reke do zgody. Nie prosit go wprawdzie o przebaczenie,
a!eI przestat mu dokuczac¢ i zostat prawdziwym jego przyja-
cielem.

Henryk Wernic.

WYPRAWA PO ZtOTE RUNO.

PRZYGODY WEDROWCOW W AMERYCE.

(Dalszy ciag).

Tu roslinnos¢ bogactwem swem przypominata strefy zwro-
tnikowe, na tgkach, wsrdd bujnej trawy jasniato wszedzie mno-
stwo réznobarwnych kwiatow, a kepy drzew, czesto napotykane
po drodze, sktadaty sie z okazatych sykomoréw, o pniach gtad-
kich, z drzew hebanowych, drobnem lisciem pokrytych i bo-
brownikow czyli magnolij, ktorych liscie I1Snigce majg piekng
barwe szmaragdu. Gromadki ptakéw z rodzaju sojek,
0 pidrach upstrzonych czarno i biato, jakby ptateczkami
$niegu osypane, leciaty przed nimi i zdawaty sie droge im
wskazywac. A wtem, na znak Pawta, wszyscy zatrzymali sie
nagle ; na lewo, w niezbyt znacznem oddaleniu, ujrzano kigb
dymu, unoszacy sie z ogniska. Po krotkiej naradzie, wedro-
wcy chcieli sie zwrdciC spiesznie w przeciwng strone, mieli
nadzieje ukry¢ sie w gaszczach lesnych, lecz nie mieli na to
czasu, w oddali ukazat si¢ Indyanin, widziat ich niewatpliwie
i dawat znaki, iz w pokojowych zamiarach przybywa. Misyo-
narz podszedt najego spotkanie, towarzyszyt mu Wampa.
Po stroju poznano odrazu, ze zblizajacy sie Indyanin nalezat
do plemienia Czaktasow, miat on na plecach kilka skor zwie-
rzecych.

W czasie odkrycia Ameryki, Czoktasi czyli Czaktasi byli
narodem bardzo licznym, zamieszkiwali rozlegte przestrzenie
na wybrzezach rzek Mississipi i Alabama. Wyparci przez
osadnikow europejskich, cofneli sie w okolice, ktére przerzy-
najg rzeka Czerwona i Kanadyjska, i dzi$ zajmujg sie po tro-
che rolnictwem. Plemie to odznaczato sie zawsze tagodno-
Scig i uczciwoscig, co jednak nie ochronito go wcale od prze-
Sladowania ze strony chciwych biatych najezdcéw. Karol
niematego doznat rozczarowania, gdy mu Tomasz powiedziat,
ze skory, ktore Indyanin dzwigat na plecach, nie byty wcale
jego strojem, lecz towarem, niesionym na sprzedaz.

— Wartoz to bylo — mowit pogardliwie — jecha¢ za
morze, do krajow nieznanych, do ojczyzny dzikich ludzi, aze-
by sie spotkac¢ oko w oko z handlarzem skérek baranich.

— Mylisz sie jednak, m¢j Karolu — rzekt $miejac sie
Pawet — bo to wcale nie sg skorki baranie, lecz niedzwiedzie,
tygrysie i bobrowe.

— Dobrze i to wiedzie¢, moze tu przynajmniej pokaze sie
gdzie tygrys, lub gromadka bobréw, radbym sie z niemi za-
poznac¢ tak, jak z owym mysiem.

— Poczekaj, poczekaj, jeszcze nas czeka nie jedno spo-
tkanie, moze nie wszystkim rad bedziesz.

Chociaz Czoktas dat przyktad ufnosci, zblizajgc sie sam
jeden do wedrowcdw, nie bardzo mu jednak dowierzano i sta-
rano sie trzymac go z daleka, aby nie obaczyt mutéw obtado-
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wanych i nie zkakomit sie na nie; mogt on w kazdej chwili
spowadzi¢ na pomoc towarzyszy. Indyanin zadziwit sie, ze
biali ludzie nie chcieli kupi¢ jego skor, gdyz osadnicy nie-
zmiernie sg chciwi na ten towar; na zadanie wedrowcow
wskazat im chetnie droge najkrétszg do rzeki Kanadyjskiej
i udzielit r6znych objasnien.

— Alez on wcale na dzikiego nie wyglada, ten dziki czto-
wiek — rzekt Karol, gdy gromadka puscita sie w dalsza
droge.

— Czoktasi od dwustu lat zyja w sasiedztwie Europej-
czykow i nieustanne, z nimi majg stosunki — odpowiedziat
misyonarz — a jednak i oni takze, jak wszyscy krajowcy, za-
chowali stréj swdj i obyczaje. Odpierajg oni wszelkiemi spo-
sobami cywilizacya, lecz muszg przed nig ustepowac. Osa-
dnicy rzadko kiedy walczg z nimi, lecz wkraczajg w ich siedli-
ska i zmuszajg do cofania sie w gigb puszczy, a wyniszczajg
rownie skutecznie, jak kulami i prochem, dostarczaniem naj-
straszniejszej trucizny, ,wody ognistej” ¥  Jesli tak dalej
pojdzie — mowit z westchnieniem ojciec Anzelm — za sto lat
najdalej ludnos¢ ta zniknie catkowicie z widowni Swiata.

— Szczegblna to rzecz jednak — rzekt Karol — ze ci
biedni ludziska nie moga wyjs¢ ze swego stanu dzikosci. A je-
dnak mieli do$¢ czasu na to, ilez to lat mineto od chwili, gdy
Kolumb te ziemie odkryt.

— Nie wyobrazaj sobie, Karolu, azeby za czaséw Kolum-
ba wszyscy krajowcy amerykanscy pograzeni byli w barba-
rzyhnstwie. Tylko mieszkancy poétnocnej czesci ladu i wow-
czas tak samo, jak dzisiaj, wiedli zycie koczujgce, nie znali
rolnictwa i tylko mysliwstwem sie trudnili. Lecz w Ameryce
potudniowej przebywaty ludy, posiadajgce wysoki stopien cy-
wilizacyi. Do takich miedzy innemi nalezato plemie Maja,
zamieszkujace potwysep Yukatan, plemiona Toltekow, Alko-
luasow i Aztekow, ktore kolejno panowaty w Meksyku, plemie
Inkaséw w Peru. Byty to wszystko narody potezne, posiada-
ty miasta pieknie zabudowane, rzadzity sie madremi prawami,
nawet pismo znaty. Dzi$ wszystkich krajowcow, rozsianych
na tym ogromnym lgdzie, na pétnocy i potudniu, przezwano
ogdlnem mianem Indyan, co w btgd wprowadza niejednego,
moznaby sadzi¢ bowiem, ze caty ten niezmierny obszar ziemi
zaludniony byt przez naréd jednakowego pochodzenia. Tym-
czasem liczne te plemiona, zaréwno poétnocne jak potudniowe,
rdznig si¢ pomiedzy sobg tak samo, jak naprzyklad w Euro-
pie Laponczycy, Turcy, Anglicy i Hiszpanie. Wszyscy wpra-
wdzie zowig sie ogolnie Europejczykami, moznaby wiec Maja-
sow, Huronow, Komanczéw, mieni¢ Amerykanami, ale ta
dziwna nazwa Indyan, ktorej nigdy nie byto w zadnem z ich
narzeczy 1 ktOra powstata z fatszywego mniemania, ze Ame-
ryka jest przedtuzeniem Indyj, zupetnie jest dla nich niesto-
sowna.

Wedrowcy wchodzili wiasnie do matego lasku, gdzie we-
dtug wskazowek Czoktasa mieli napotka¢ strumien. Tomasz
postepowat naprzod, a Karol, ktéry miat ochote wytropi¢ ja-
ka$ zwierzyne na $niadanie, przyspieszyt kroku, aby dogoni¢
przyjaciela. Lasek nie byt zbyt gesty, w chwili gdy dwaj my-
sliwcy wchodzili w przestrzen najbardziej rozrzedzong, Karol
dostrzegt pozadang zwierzyne, przelatujgcg ponad gtows jego
z drzewa na drzewo.

— SzczegOlne jakie$ ptactwo — szepngt cichutenko —
lata bez najmniejszego szelestu, jakby nie poruszato skrzydta-
mi. Jak sie te ptaki nazywajg, m6j Tomaszu?

Kanadyjczyk spojrzat tylko z pod oka na towarzysza i za-
$miat sie tym cichym, odrebnym swoim $miechem.

— Ta odpowiedz — rzekt Paryzanin — ma znaczy¢ za-
pewne, ze ghlupstwo jakie$ palngtem. Przeciez ich nie nazwa-
fem, wiec nie masz potrzeby szydzi¢, a czy cietrzewie, czy ba-
zanty, czy wreszcie wrony, zawsze¢ to ptaki by¢ musza, skoro
lataja.

JLaécz Tomasz i teraz nie wyrzekt ani stowa, tylko pochwy-
cit go za ramie i wskazal mu zwierzatko kasztanowate, do
wiewiorki podobne, siedzace na poblizkiem drzewie. Potem

*)  Woda ognistg nazywajg dzicy ludzie upajajgce napoje.



dat mu do zrozumienia na migi, aby stat spokojnie i milczat,
sam za$ podszedt blizej do drzewa. Wiewidrka widziata go
doskonale i szybko przebiegta na sam koniec gatezi, na kto-
rej siedziata, tu wyciggneta sie nagle i data poteznego susa,
uniosta sie zupenie jak ptak w powietrzu i przeleciata na in-
ne drzewo. Lecz w tej samej chwili, gdy gataz chwytata tap-
kami, ozwat sie strzat i zwierzatko spadto na ziemie. Karol
podbiegt i podniost je, a wdéwczas obaczyt, ze nogi przedzie
osobliwszej tej wiewidrki ztgczone byty z tylnemi obszernym
fatdem skory, co naksztatt spadochronu podtrzymywato jg na
krotko w powietrzu.

— No, no — rzekt krecac gtowg — gdyby$ mi byt tak
na niewidziane powiedziat, ze w Ameryce wiewiorki lataja,
jak ptaki, bytbym to wzigt za drwiny. A teraz widze, jaka
to dobra jest ta twoja zasada: za nic nie reczy¢ i niczemu nie
zaprzeczac, czego sie na wihasne oczy nie widziato.

Wiewidrka latajgca, czyli polatucha, pteromys volans
w terminologii naukowej, zyje na poinocy, i w Ameryce
i w Azyi, dawniej nawet w lasach litewskich byta pospolita.
Nie jest to zbyt wyszukana zwierzyna i Tomasz nie poprze-
stat na niej, wkroétce tez udato mu sie zastrzeli¢ pysznego in-
dyka dzikiego, miat wiec dostateczny zapas na $niadanie. My-
Sliwi doszli wreszcie do strumienia, o ktorym wspominat Czo-
ktas, tu sie zatrzymali, czekajac na reszte gromadki, ktéra
tez nadciagneta niezadtugo. Zdjeto tadunek z mutéw i pu-
szczono je na pasze, a Nilka chciata sie zabiera¢ do rozpale-
nia ogniska; juz po drodze uzbierata zawczasu pek suchych
gatezi.

— Niechze sie panienka nie trudzi — zawotat grzeczny
Karol — ja to zaraz sam zrobie.

Nilka wzieta zwierzyne do reki i chciata jg oporzadzac,
lecz nadbiegt Tomasz i nie dopuscit do tego, biorgc te robote
na siebie. Dziewczyna spojrzata na jednego i drugiego z mi-
ng zdziwiong i obrazong, potem rzekia z dumg

— Jestem coérkg wielkiego wodza i umiem wszystko, co
powinna umie¢ kobieta.

— Nie watpie o tern, moja Nilko — odpart Tomasz —
ale nie chce, azebys sie trudzifa.

Mtioda Indyanka zdawata sie niedow ierza¢, spogladata to
na Tomasza, to na Karola, nie mogta wida¢ zrozumie¢ tych
dziwnych mezczyzn, ktdrzy sami pracowali, a kobiecie kazali
odpoczywaé, w koncu jednak odeszta na strone i usiadta pod
drzewem.

(d. c. n)

tamigtéwka kropkowana.
(Zuzulka z nad Tykicza).
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tamigtowka zgtoskowa.
(Dla Kazia od Stowika).

Z nastepujacych zgtosek: an—bis—ca—czyc—cka—dyk
—i—in—ka—Kki—ki—kru—rak—sro—stor— utozy¢: Ptaki
drapiezne. 2. Zwierzatko. 3. Autor, ktory pisat duzo dla mio-
dziezy. 4. Ptaki krajowe. 5. Ptak zamorski. 6. Rzeczy stuzace
do zabawy. 7. Imie mitologiczne dla pséw uzywane. 8. Ptak
domowy. Pierwsze litery, od gory do dotu i ostatnie od dotu
do gory, utworzg nazwisko poety polskiego z XVIII wieku.

tamigtowka gtoskowa.
(Jaskotka z nad Wisty dla Niusi Szcz, w Warszawie).

Jadwiga — Natalia — Helena — Wanda—\W#adystaw —
Ludwik — Regina — Leonia — Ernest — Zofia. Z kazdego
z tych imion wybra¢ jedne gtoske, aby utworzy¢ imie i na-
zwisko stynnego historyka polskiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 8-goi

Szarady:
Ser — we — ty.

tamigtowki gwiazdki:

Aloes — Ztoto — Sroka — Gtlowa.

tamigtéwki krysztatowej;
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SPROSTOWANIE.

W N-rze 3-cim Wieczoréw Rodzinnych podany byt widok Re-
jowa z kréciutkiem wyjasnieniem, nadestanetn nam wraz z rysun-
kiem, a jak sie okazuje, btednem. Osoba zamieszkujaca te okoli-
ce przystata nam obecnie sprostowanie nastepujace:

Rejow lezy w gubernii radomskiej, w powiecie koneckim, a ry-
sunek przedstawia zaktad fabryczny (wielki piec). Jest to maja-
tek rzadowy, zostajacy pod zarzadem okregu wschodniego goérni-
czego, ktéry ma gtéwne swe siedlisko we wsi Suchedniowie w gub.
kieleckiej i kieleckim powiecie. Dwa boczne budynki mieszczg
gisernie, czyli odlewnie zelaza, produkowanego w wielkim piecu,
wyobrazonym na rysunku. W posrodku powyzszych dwoch budo-
wli z posréd drzew, okalajacych zakiad fabryczny, widnieje dom
zawiadowcy wielkiego pieca; ogrodzenie za$ z desek w stupy mu-
rowane okala plac fabryczny, stuzacy za sktad wegla, rudy zela-
znej i innych materyaléw. Ponad catym widokiem panujg w dali
lasy rzadowe.

TRESC: Zabawka elektryczna (z drzew.). — Listy starszej przyjaciotki do miodszej. — Krélewicz tutacz, powies¢ p. M—a
(c. d.) — Stonie rozjuszone, (z drzew.) — Kramarz, wiersz (z drzew.) — Zbodjcy, komedyjka (dokonczenie). — Grzes. —
Wyprawa po ztote runo, przygody podroznikow (c. d.). — tamigtdwki i Sprostowanie. W Dodatku: Jazda, (z drzew.) —
Zagodzenie sprawy, wierszyk. — Wz0r grzecznej dziewczynki. — Sielanka podworzowa (dokonczenie). —Bezmysina panienka.
— Nauczyciel w ktopotach (c. d.) — tamigtdwki, rozwigzania i Odpowiedzi Redakcyi: Dodatek ksigzkowy: Przesladowanie,

powies¢ z angielskiego nasladowana.

[ossoneHo LleHsypoto, Bapluasa 16 despansd~1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11
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JAZDA.

— Wio, koniki! jazda, do dziadunia jedziemy, wio, wio!

Tak wotajg dzieci, siedzac na baryerce drewnianej. Dwaj
chtopczyki usiedli na przedzie, jak na koniku, Wiady$ powo-
zi, trzyma mocno lejce, zeby koniki nie ponosity, Micha$ po-
kazuje mu paluszkiem, w ktérg strone ma jecha¢. Mania
i Andzia siedzg inaczej, bo to sg grzeczne dziewczynki, dobrze
wychowane, one nigdy nie udajg chtopcéw, wiedza dobrze, co
przystoi panienkom, a co chtopczykom.

Mania boi sie troszeczke, zeby koniki nie ponosity, trzy-
ma sie Michasia jedng ragczka, a Andzi drugg, ale Andzia ja
uspokaja, niema sie czego obawia¢, woznica jest wprawny
i uwazny, nic sie ztego nie stanie.

— Wio, koniki, jazda!

Moze nie wiecie,

Ze i na $wiecie
Czestokro¢ ludzie
W marnej utudzie,
Zamiast swe sprawy
Gtadko zagodzic,

Wolg na tawy
Saddéw sie wodzig;
W sporach za$ braci,
Rzecz oczywista,
Swoj zawsze straci,
Obcy skorzysta.

Ludmk Nizmojowski.

Wz0r grzecznoj dziewczynki.

Mata Wandzia byla prawdziwie grzeczng dziewczynka,
nie myslcie jednak, aby to jej bardzo tatwo przychodzito; nie,
miata ona tak samo, jak inne dzieci, rézne pokusy, nieraz so-
bie pomyslata, ze moze lepiej nie postucha¢ starszych, co$
spsoci¢, i tak dalej; nigdy jednak nic takiego nie zrobita, bo

Jazda.

ZAGODZENIE SPRAWY.

Bajka

Owego czasu,

Dwa chude szczury.
Wylaziszy z dziury
Szuka¢ zapasu,
Posrod komory
Znalazty w katku,
Zaraz z poczatku,
Sera krag spory.
Mie¢ réwne dziaty,
Ktopot nie maty,

I duzo biedy;
Prosza wiec tedy
Chytrej matpeczki,
Gdy tak wypadto,
Aby im jadto

W dwie potdéweczki
Podzieli¢. — Brawo!
Matpa odpowie,

I z wielkg wprawa,
Przy owem stowie,
Ztamie w swej piesci
Ser jak z igraszki,
Ktadac na wazki
Obiedwie czesci;

Lecz wnet spostrzega,
Matpeczka biedna,
Ze z szalek jedna,
W gore podbiega;
Wiec z tej, co spadla
Na dét, pomatu
Matpa kes jadta
Chrupie dla dziatu.
Szalka ulzona

Hyc! w gore z dotu,
Tymczasem ona,
Swego mozotu

Nie szczedzac wcale,
Zmniejsza kawaty,
By obie szale

Na rowni staty.

Nikt rzec nie moze,
Jak sie to stato,
Lecz w krotkiej porze
Nie pozostato

Ani troszeczka
Szczurom sereczka.

te zte mysli wypedzone byly z gltéwki przez inne, godniejsze,
dobrej coreczki:

»Zmartwie tern rodzicow” mowita sobie, i zaraz usilnie
starata sie by¢ dobra.

Raz Wandzia poszta z Mamg do jednej znajomej pani,
bardzo juz starej, ktéra Mame Wandzi znata, gdy byta takg
malutka, jak teraz Wandzia; bardzo tez kochata i Mame
i Wandzie, a ta nazywata te panig Babunia.

Gdy weszty, Wandzia, pocatowawszy w rgczke Babunie,
grzecznie odpowiedziata na kilka zadanych sobie pytan, i ci-
chutko usiadta na stoteczku; starsze panie rozmawiaty,
a dziewczynka nie odzywata si¢, bo wiedziata, ze to bardzo
nietadnie przerywac rozmowe, tak samo znéw, jak nie odpo-
wiada¢ starszym. Wtem pani domu odezwala sie:

— Wandeczko, wyrecz mnie i powiedz Pranusi, by przy-
niosta podwieczorek.

Wandzia zerwata sie i szybko pobiegta spetni¢ rozkaz;
wkrotce ukazata sie, i otworzyta drzwi Franusi, niosacej
tace.

Poniewaz Babunia miata kréwki, raczono sie wiec dosko-
natym nabiatem, potem przyszta kolej na konfitury, ktore
Wandzia, jak wszystkie dzieci, bardzo lubita. Lecz jakiez
byto jej zdziwienie, gdy zwykle tak goscinna gospodyni domu
nie data jej konfiturek. Dziewczynka nie $mie sie upominac,
a tu o niej nie myslg; na placz sie jej zbiera, chce szepnac
Mamie na uszko, Ze jeszcze nie jadta ulubionego przysma-
czku, lecz sobie przypomina, jak to brzydko szepta¢, obraca
sie wiec do okna, a tu tezki ciekna:



Lecz przychodzi jej na mysl, jak to zabawnie musi wygla-
da¢ taka duza dziewczynka (Wandzia juz pie¢ latek liczyta)
placzaca dlatego, zejej nie dali konfitur... afe! toz sg
dzieci daleko biedniejsze, ktorym wszystkiego brakuje.

Gdy jej to i wiele innych rzeczy aniotek str6z przypo-
mniat, zawstydzita sie bardzo, ze przed chwilg byta tak dzie-
cinng i predziutko otarta buzie, aby osuszy¢ tezki. Jeszcze
troche posiedziata Mama, a potem podniosta si¢ i rzekta:

— Pozegnaj sie, Wandziu, z Babcig, juz pojdziemy.
W drodze Wandzia przyznata sie Mamusi, jak to ona'miata
ochote na konfiturki, Mama ja pochwalita za jej wstrzemie-
zliwosé, cho¢ przytem wyttomaczyta dziewczynce, ze nic nad-
zwyczajnego nie zrobita, jezeli sie grzecznie zachowala.

Na drugi dzien rano podczas nauki czytania wchodzi stu-
zaca Babuni, Franusia, i oddaje Wandzi list i koszyczek,
a ze mata nasza dziewczynka nie umiata jeszcze dobrze czy-
ta¢, wiec tylko rozdarta koperte i prosita Mamy o przeczyta-
nie. Sama zaglagda do koszyczka, i znajduje tam bardzo
mita niespodzianke w postaci kilku malutkich stoikéw kon-
fitur. List za$ zawierat te stowa:

»Posyltam ci to, drogie dziecig, w nagrode za przezwycie-
zenie takomstwa.”

Wandzia zarumieniona z radosci kazata pieknie podzie-
kowac Babci, i obiecata sobie zawsze starac sie przezwycieza¢
w ztych sktonnosciach.

Ukrainka na Mazowszu.

SIELANKA PODWORZOWA

(Dokonczenie).

Biedny Wojtus, niegdy$ bardzo odwazny chtopaczek,
uciekt na te stowa co tchu po koguciemu i chciat natychmiast
gorgcemi tzami zaptaka¢, aby zosta¢ odkletym, ale prézno
tart oczy i krzywit sie, ani jedna tza p6js¢ mu z koguciego
oka nie chciala, a tymczasem staruszka odeszta sobie w $wiat.
Z gniewu i ze zgryzoty, zamiast ptaka¢, Wojtus$ tylko krzy-
czat ciagle po koguciemu w niebogtosy tak okropnie, ze
wszystkie psy okoliczne zbiegty sie do niego i bylyby go roz-
szarpaly na miejscu, gdyby na wrzawe nie przygalopowat
jego dobry znajomy, podworzowy Kruczek i nie zastonit go
wiasng powaga i potezneroi zebami przed napascia.

— Ojo jo joj! Kruczku najdrozszy, dziekuje ci! ratuj mie,
ratuj! — krzyczal nieszcze$liwy chtopak i rzucit sie, chcac
przyjaciela obja¢ rekami za szyje, jak to mu sie nieraz da-
whniej zdarzato. Ale Kruczek odskoczyt w tyt, stangt w obron-
nej pozycyi i rzekt groznie, nie zrozumiawszy jego zamiardw:

— Co0z to sobie myslisz, niewdzieczny kogucie, ze wrze-
szczysz tak na mnie, jakbym to ja cie rozdzierat i skaczesz mi
do oczu? Czuje ja, ze nalezysz do naszego gospodarstwa
i dla tego cie bronitem, ale kiedy wrzeszczysz, jak dziki, to
idZ sobie precz, musisz by¢ chyba na targu kupiony, a ja nie
lubie wdawac sie z osobami podejrzanych obyczajéw, nie be-
de zatem wechodzit z tobg w blizsze stosunki, dopdki okoli-
cznosci nie wyswiecg charakteru twojego, przeto wybacz, ze
cie pozegnam!

To rzekiszy, Kruczek lekko gtowg skingt na pozegnanie
i odszedt.

— O przebrzydty ten surdut koguci, w ktérym mie Kru-
czek nie poznaje! — zawotat rozpaczliwie Wojtus, ale gdy na
ten okrzyk znowu psy, patrzac z daleka, przyskoczyty do nie-
go, on wskoczyt na ptot, z ptotu na drzewo wysokie i ode-
tchngwszy ze zmeczenia, dodat wzdychajac:

— A jeszcze bardziej przebrzydty ten mdj wrzask szka-
radny, do ktérego przyzwyczaiwszy sie za chiopiecych cza-
sow, nie moge odzwyczai¢ sie teraz...

Istotnie z przyzwyczajenia zaklety kogut krzyczat kogu-
cim gtosem tak niepospolicie, jak dawniej chtopiecym, co
Sciggato na niego chmare najrozmaitszych nieszczes¢. Nie
mowigc juz o psach, raz chtopak jeden chciat go zarznac,
i w garnek wpakowa¢, i zjes¢, za to, ze mu spa¢ w nocy nie
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dawat; raz gospodyni jedna juz go dusita, gdy niewczesnym
wrzaskiem kury jej poptoszyt; to znowu chiopaki, dawni to-
warzysze, draznigc sie z wrzaskliwym kogutem, tak go roz-
gniewali, Ze sam nie wiedziat kiedy, zamruzywszy oczy, aby
gtosniej wrzeszczec¢, wpadt w staw... i 0 mato nie utonat.

Biedak poszarpany, odarty, przypadkiem tylko i duza, jak
na koguta, sita, wydostajac sie z tych nieszczes¢, tutat sie tak
koto rodzinnej chaty dtugo, nie Smiac wejs¢ wobec Kruczka,
strzegacego wiernie progu. Gdyz pamietal dobrze kogut za-
klety, iz Kruczek odmowit z nim wszelkich stosunkéw, dopo-
kiby okolicznosci nie wyswiecity charakteru nieznajomego.
Mimo to jednakze Kruczek zawsze psim wechem, a moze
i psiem sercem przeczuwat w tym nieznajomym kogo$ swojego
domowego, i dla tego wkrotce ulitowat sie nad nim.  Wy-
szedtszy wiec raz przed chate, usiadt powaznie, i lekko ogo-
nem piasek zamiatajgc, rzecze:

— Mosci kogucie obcy! uwazajac z daleka na twoje po-
stepowanie, przekonatem sie, ze jestes tylko prostym przybte-
da bez wychowania, ale nic gorszego, zatem pozwalam ci
wejs¢ na nasze podwdrze, aby$ skorzystat z towarzystwa
i przyktadu naszego domowego ptactwa. Pamietaj tylko po-
skramiac gtos twdj wrzaskliwy, gdyz gospodyni nasza nie mo
ze takich wrzaskéw znosi¢, bo chora jest ze zmartwienia za
synkiem Wojtusiem, ktory zginagt z domu tak, ze nawet ja go
odnalez¢ nie moge.

Na te stowa Kruczka, zaklety kogut wskoczyt copredzej
na podwdrko, a potem powoli wsunat sie i do chaty rodzinnej
nareszcie, drzac ze wzruszenia, a dziobek tulgc, to w skrzy-
detka, to na piersi, aby lada czego nie zakrzycze¢ po swojemu.
Wszystkich w domu zal mu byto, za wszystkimi tesknit, ale
najbardziej pragnat zobaczy¢ matke chorg z tesknoty za nim
Pocichutenku wiec przyblizywszy sie do t6zka, spojrzat: bie:
dna matka zmieniona nie do poznania lezata, jeczac z cicha

— O méj Wojtusiu! synku moj! gdzieze$ ty mi sie po
dziat? synku moj, synku!

Moéwita to tak zatosnie, i taka ciezka boles¢ .widoczne
byta w jej twarzy, ze biednemu zakletemu kogutowi az serce
synowskie pod koguciemi piérkami zadrgato i zapomniawszj
sie zupetnie, chcac krzykna¢ ,,Mamusiu, ja tu jestem!” wrza:
snat przerazliwie po koguciemu:

— Kto to to to to to to!

Na taki straszny, niespodziany wrzask tuz koto poduszki
chora tylko jekneta i omdlata. Kto zyt w chacie, wszysej
skoczyli jg ratowac i bi¢ koguta. Ale kogut nieszczesliwj
wecale tego bicia nie czut, taki ciezki zal go Scisngt na widot
matki omdlatej od jego wrzasku. A byt to taki wielki i ser
deczny zal, ze nawet kogucie oko, ktore nigdy nie ptacze
zwilgotniato od tego zalu, i4za jak perta potoczyla sie p<
wychudtem licu nieszczesliwego zakletego koguta ...

— No, no — odezwat sie wtedy wzruszony gtos staruszki
$pigcej za piecem — niech cie tam, moj chiopcze, juz ci prze
bacze moj wihasny przestrach, stan sie chtopcem napowrét, b(
spodziewam sie, ze ci dostatecznie twoja wiasna wada do
kuczyta.

Jeszcze glos staruszki nie przebrzmig!, a juz Wojtus w<
whasnej chlopiecej postaci kleczat u t6zka matki, catujac je
rece, co jg oczywiscie natychmiast z omdlenia ocucito, a pé
Zniej z czasem i uzdrowito zupetnie z choroby, spowodowane
tesknotg za synkiem.

Odtad Wojtu$ stat sie tak cichym i grzecznym chto
paczkiem, ze ludzie nadziwi¢ sie tej odmianie nie mogli
a Kruczek znowu wydziwi¢ sie nie mogt, zkad sie jego pani
czyk wzigt w chacie, kiedy koto niego przez prog nie przeszedt
nikt, oprocz obcego koguta. Takie to przypadki spotykajg
na Swiecie wrzaskliwych chtopcow! — zakonczyta sensem
moralnym bajke swoje Marys, spogladajac na mnie i na swe-
go braciszka. 1 on spojrzat, nachmurzy#t sie, westchnat, i od-
dajac swoje trgbe Marysi, rzek#

— Na masz, schowaj, jak pdjdziemy w pole, daleko, gdzie
ludzi niema, to mi jg oddasz, a ja sobie zatrgbie; ale powiedz
teraz drugg bajke! 1 Marysia, dobra siostrzyczka, rozpo-
czeta opowiada¢ druga bajke.



BEZMYSLNA PANIENKA,

Mata jedna panienka, imieniem Zosia, lubita bardzo zry-
waé kwiatki na tgce, gdy szta na przechadzke z rodzicami,
ale uzbierawszy duzag wigzke, gdy ta juz zaciezyta w raczce,
oddawata kwiatki piastunce do niesienia, i zrywata dalej
inne.

— Niech Zosia sama swoich kwiatkéw pilnuje, jezeli je
uzbiera, bo ja mam dosy¢ innych rzeczy do dzwigania, ko-
szyczek z podwieczorkiem dla Zosi, ptaszczyk Zosi, parasol
od przypadku, a gdy jeszcze Zosia daje mi wielkie bukiety, to
juz sama nie wiem, co i jak trzymac i bardzo tatwo zgubic
moge co potrzebnego. — Tak ttémaczyla sie piastunka, nie
chcac nosi¢ duzych wigzek kwiatéw, ale Zosia pogtaskata jg
po twarzy, mowiac:

— Nie$ kwiatki, nie$ jeszoze dzisiaj, moja droga, ztota
Franusiu — i Franusia musiata nies¢. Zdarzato sie jednak,
ze Franusia miata tyle naprawde przedmiotéw do pilnowania,
iz bojac sie co zgubi¢, a nie chcac sprzeczac sie z Zosig, rzu-
cata cichaczem bukiety po drodze i szta dalej, a Zosia naj-
czesciej spyta¢ zapomniata o nie. Nieraz, gdy zdarzato sie
wraca¢ tgz samg droga, ktorg szto sie na przechadzke, spoty-
kano podeptane kwiaty na drodze. Zosia sama wiasng
nézka deptata je przez nieuwage, ani pomyslawszy juz o nich.
Mamie bardzo sie niepodobata taka bezmysina dziewczynki
zabawka, ttdbmaczylta tez jej nieraz, ze kwiatki nie po to ro-
sng, aby niszczone byty i deptane przez swawolnikéw, ale
Zosia, trzpiot pusty, stuchata wprawdzie z uwaga, lecz
zapominata stbw Mamy, gdy tylko przebrzmiaty. Zakazac
zas takiego z kwiatami obejScia Mama nie chciata, zyczyta
bowiem, aby Zosia zrozumiata sama, iz zle czyni.

Razu pewnego zdarzyto sie, ze wracajac z dalekiej takiej
przechadzki, pomeczyli sie wszyscy i postanowiono odpoczac.
Usiadto tedy cate towarzystwo, jak byto mozna, jedni na oba-
lonem drzewie, inni na kamieniach wysokich, lub na mura-
wie. Zosia, ktdra nigdy w zyciu nie czuta zmeczenia nozek,
oparta sie tylko na kolanach Mamy siedzacej i za caty odpo-
czynek chrupata ciasteczko, tupigc sobie o ziemie obcasem
nowiutenkich bucikdw. Wtem, spojrzy mama, az tu o dwa
kroki przed Zosig lezy jej bukiet z polnych kwiatéw, uzbie-
rany i porzucony przed dwiema gdezinami a teraz juz zupet-
nie zdeptany przez licznych przechodniow. Mama siegneta
parasolka i przyciaggneta do siebie biedng te wigzke wiosnia-
nej dziatwy, popatrzyta na nig, wyjeta z posrodka maty, bia-
ty niegdys, a teraz zbrukany i zgnieciony dzwonek pachnacy,
i rzekia

— Zosiu, kazdy z kwiatkbw ma swoje osobng powiesc,
bo kazdy z nich zyl, postuchaj, a opowiem ci zycie tego
jednego zdeptanego dzwoneczka, bo nie starczy nam czasu na
wiece]. — Zosia, przepadajac za powiesciami, nadstawita
uszek, a Mama tak moéwita;

— Ten dzwoneczek mtodziutki zyt sobie szczesliwy wsrod
rodziny swojej, z takich samych jak on kwiatkéw ziozone;j.
Co rano kapali sie wszyscy w srebrnej rosie, potem hustali,
igrajgc z wietrzykiem, swawolili z ptaszkami, czestowali
pszczotki swojg stodycza, a potem w ztocistych stonca pro-
mieniach przez caly dzien stuchali piesni réznych, jakie cata
taka Spiewata i oni sami S$piewali je razem z tgka, iz pta-
szkami, i z wietrzykiem, a to z radosci i ze szczescia, bo bar-
dzo dobrze byto im zy¢é w promieniach stonecznych. Gdy
storice zachodzito, dzwoneczek ten wraz z innemi stulat oczki
i spat smaczno po catodziennej zabawie, kotysany przez zie-
long gatagzke, Mame swoje. A wtem... mata jedna ludzka
rgczka zerwata go, i po chwilce cisneta na ziemig, gdzie go
twarde stopy zdeptaty. Gdyby mogt byt cho¢ od razu zy¢
przesta¢, toby mniej cierpiat moze, ale wjobraz sobie, ze on
biedny juz blizko dwie godziny lezy w kurzu, bez kropli rosy
i czuje co chwila nowy bol, gdy jest deptany i pocichutku pta-
czac pyta kazdego: Ktdz to mie zerwat? cozem zawinit, ze
cierpie...

— A to co? — zapytata Mama, przerywajac nagle opo-
wiadanie swoje, gdy Zosia wybuchneta ptaczem, jak mate
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dziecko. Zosia, ptaczac, nie odpowiedziata nic, i Mama nie
pytata wiecej, popatrzywszy tylko na dziewczynke. Odpo-
czawszy, wrécono do domu, a Zosia, idac przez miasto, z tru-
dnoscig zy wstrzymywata.

Nastepnej niedzieli Zosia na przechadzce biegta jak
zawsze po tace, ale nie zrywala kwiatkéw juz wecale, a gdy
zobaczyta kepke biatych dzwoneczkéw, zatrzymata sie przy
nich, przypatrzyta sie im i dlugo, dlugo zadumana stata,
jakby stuchajac czegos, az pokiwawszy gtowka, poszta zwolna
dalej w swoje droge...

Pewno biate dzwoneczki dokonczyty powiesci, opowiadanej
przez Mame i przerwanej ptaczem Zosi.

NAUCZYCIEL W KLOPOTACH.

CZYLI
PIECDZIESIAT DNI WAKACYJ,

napisat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

— Aty mi jeszcze w oczy wchodzisz? precz mi z oczul—
krzyknat, ujrzawszy Musse. Ale Mussa upadt mu do ndg
i prosit juz nie 0 zadng pomoc, tylko o pozyczenie kwarty do
mierzenia maki, aby wiedziat, czy sie na kupnie nie oszukat.
Ali-Baba zdziwit sie, zkadby Mussa tak predko make zdo-
byt, i kazat stugom podac sobie kwarte, a gdy wszyscy od-
wracili sie jakos, on predko pomazat smolg wzietg z maznicy
od swej kolasy spéd kwarty, i dopiero pozyczyt ja bratu.

Potem, gdy Ali-Baba palit fajke i jadt stodycze po arab-
sku, siedzgc na poduszkach, Mussa tymczasem, skryty w krza-
ku, mierzyt kwartg swoje dukaty, a przemierzywszy (wszystko
to tak jednak, ze widzowie z boku na to patrzyli) odniést
bratu kwarte z podziekowaniem. Ali-Baba natychmiast spoj-
rzat pod spéd kwarty, a tam przylepito sie do smoty kilka
dukatow:

— Hej, studzy! —krzyknagt—zwigza¢ tego niegodziwca,
bo on przed chwilg nic nie miat, a teraz dukaty kwartg mie-
rzy, tedy rnusiat kogo$ zrabowac.

Zrobit sie krzyk i hatas, bo studzy wiagzali Mussg, a on
sie nie dawat, zaklinajac sie, ze nie zrabowat nikogo.

— Jak powiesz, zkad masz dukaty, to cie kaze rozwigzac
— powiedziat Ali-Baba, i po wielu wzdragaDiach prosit na-
reszcie Mussa, aby studzy odeszli i dopiero calg prawde wy-
znat Ali-Babie, i dodat, ze po to jedynie mierzyt dukaty, aby
wiedzie¢, ile wzigt rozbojnikom, gdyz zrobit $lub, ze gdy sie
temi dukatami mienia dorobi, to tylez ich odda dla ubogich.
Bo cho¢ nie krzywdzit nikogo, zabierajgc rozbojnikom to, co
oni zrabowali, to przeciez zawsze wzigt nie swoje, a to jest
grzech i wstyd. | ptakat, tak moéwigc. Ali-Baba na to ra-
mionami tylko ruszyt, az spytak

— | wielez wziate$?

— Dwie kwarty.

— Czemuz nie wiecej? czemu nie wszystko?

— A mnie to na co? niech ja tylko sie tern czego dorobieg,
to i to oddam ubogim.

— O, ty osle! — zawotat chciwiec — hej studzy! odpro-
wadzcie tego osta do jego domu, a ja tu sobie spoczne w pie-
knej okolicy; tylko odprowadzcie do samej jego chaty, zeby
mi sie tu na oczy wiecej nie pokazywat.

Tak rozkazat Ali-Baba po to, aby stugi od siebie oddalic;
a gdy wszyscy poszli i znikli, a konie z kolasg staty na boku,
przywigzane do drzewa, wtedy Ali-Baba zeskoczyt z podu-
szek, gtosno zapowiedziat, ze caty skarb ogromny teraz sobie
zabierze, i kazawszy jaskini otworzyc¢ sie tak, jak mu Mussa
powiadal, zaczat dzwiga¢ dukaty w potach od biatego burnu-
sa i wsypywac je do swej kolasy. Ale dukaty oczywiscie byty
ciezkie, Ali-Baba jeczat a dzwigal, dzwigat a jeczat coraz
okrutniej, po niejakim czasie juz ledwo sie wlokt, ciagnac za
sobg peki dukatow, az raptem, jekngwszy okropnie, ze sie po-
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dzwignat, padt jak diugi na ziemie. A wtem ze strasznym
szczekaniem wypadt z giebi lasu Ben-Hau-hap i rzucit sie na
Ali-Babe.

— Brawo! brawo! oto genialny aktor! — wofali widzo-
wie, klaszczac z wielkim zapatem, bo cho¢ Obal skoczyt do
Stefana po to, aby go ratowac, widzac, ze upada i jeczy, prze-
ciez to wygladato tak zupeinie, jakby Ben-Hau-hap chciat
Ali-Babe zagryz¢. Za Ben-Hau-hapem wypadli z laSu dwaj
straszni rozbojnicy z wielkiemi brodami i z hersztem swoim
na czele, uprowadzili predko w las konie z kolasg, wpako-
wawszy w nig na kupe poduszki, kobierzec, Ali-Babe i rozsy-
pane w okoto niego dukaty, kazali zamkna¢ sie jaskini
i wszystko znikto w jednej chwili, a faczka pozostata spokoj-
na i pusta.

— Oto wracamy, spetniwszy twe rozkazy, wielki Ali-
Babo! — zawotali niezadtugo dwaj studzy, ktorzy odprowa-
dzali Musse, (a ci studzy nie mieli brod z konopi, bo Wacio
i Leon odejmowali predko brody i zrzucali wielkie arabskie
burnusy, gdy ze zbojcéw stawali sie stuzacymi Ali-Baby).
.Rozgladali sie studzy zdumieni, Ze niema na tgce ani ich
pana, ani pojazdu i koni, gdy wtem gtos zabrzmiat.

— Wasz pan podzwignat sie mojem ztotem i umarf!

— Allah! Allah! to jest ten straszny rozbdjnik Aga-Bum-
.ha! — krzykneli dwaj studzy i uciekli, krzyczac: — oho! juz
po naszym panu!

A na brzegu gestwiny stat Aga-Bumba z Ben-Hau-hapem
u boku, i wywijajac patka, tak wotat za uciekajgcymi:

— Tak! juz po waszym panu! ale nie ja go zabitem, tyl-
ko jego wiasna chciwos$¢! wiedzcie o tern!

— Hau barn hap! — wrzasnat za uciekajgcymi Ben-Hau-
hap i podskoczyt w gore wesoto, gdy pan jego pieknym ukto
nem przed publicznoscig dawat zna¢, ze widowisko skonczone.
Grom oklaskéw nastgpit po ostatnim wykrzykniku Ben-Hau-
hapa.

p_ Oto genialny aktor! chociaz wszyscy inni sg takze
utalentowani! — wotano i poty klaskali widzowie, tupali,
i wywotywali aktoréw po imieniu az wszyscy musieli wyjs¢
z lasu 1 uktoni¢ sie publicznosci, przyczem Ben-Hau-hap
z ming petng skromnosci kianiat sie takze, wdziecznie macha-
jac ogonem. Brawa i oklaski tak grzmiaty, az psy i koguty
zaczety odpowiadac na nie ze wsi catej. Pani Janicka naste-
pnie usciskata aktorow, zapewniajac ich, iz za odegranie tak
wspaniatej tragedyi przebacza im z serca wszystkie rabunki,
jakie popetnili, jako rozbojnicy, a nawet owa wyborng mar-
chew, ktorej jej tak zal byto zrazu.

Potem ochocza wieczerza we dworze zakonczyta ten dzien
peten wzruszen tragicznych, a na ogolne zadanie, aktorzy
musieli przyrzec zachwyconej publicznosci, ze powtdrzg wido-
wisko przed kofcem wakacyj.

(2?, ¢c. n)

Zadanie konikowe (Kruszynka).
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tamigtowka krysztatowa.
(Od Stowika dla Orta i Jastrzebia).

1. Litera.
2. Rodzaj poezyi.
3. Bryty kamienne.
Ao,
5. Przedmiot w budownictwie uzywany.
6. Przedmiot uzywany w chorobie.

Rzad Srodkowy i $srodkowe litery utworzg nazwisko

polskiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 8-go.

Zadania konikowego:

Wedle stawu grobla.

tamigtéwki w kwadraciku:

KOS
OSA
SAS

Skrzynka do listow.

Konwalia Z pod Lublina domysla sie, zedmy ja wzieli za chtop-
czyka i zmienia pseudonym, nie objasnia jednakze, pod jakim pi-
sywata poprzednio, radzibysmy bardzo dowiedzie¢ sie o tern, aze-
by te pomytke zrozumie¢. Sosenka, ktdra zwrdécita na siebie uwa-
ge Konwalijki, jest Litwinkg, ma lat 10, nazywa sie Helenka. ta-
migtéwka nie jest wedtug prawidet utozona i nie mozemy jej wy-
drukowac.

Maryan L. nadestat kilka tamigtowek nieztych, ale diugo musi
czekac na ich zamieszczenie, bo mamy ogromne zapasy dawniej-
szzych.

Kalinie. Nie spodziewaliSmy sie, aby zadania nasze konkurso-
we byty za trudne dla panienek trzynastoletnich, nieraz przeciez
i mtodsze nadsytaty dobre odpowiedzi; ale zwrécimy na to uwage.
Co do tamigtowki, nie wiemy doprawdy, kiedy sie na nig miejsce
znajdzie, takie mnéstwo nam ze wszystkich stron nadsytaja.

Jaskoétce Z nad Muchawca brakujacy N-r Pisma odestano.

Czyzyka prosimy, aby nie uktadat tak duzo tamigtéwek, bo nie
mozemy ich teraz zamiesci¢. Rozwigzania sg wszystkie trafne.

Synogadiczka nadestata trafne i tadnie napisane rozwiazania
naszych zagadek, szkoda, ze ani stoweczka do tego nie dodata.

Konik Polny rnusiat juz odebra¢ odpowiedz na liscik poprzedni.
Nieraz juz ttdmaczylismy kochanym korespondentom, ze odpowie-
dzi nie moga by¢ drukowane zaraz po odebraniu listu. +tamigto-
wka zegarek nie jest dobrze utozona; najpierw wyrazy powinny
mie¢ jednakowa liczbe liter, a nie sylab, potem nie pisze sie santy
metr tylko centymetr.

Sroczka litewska nie potrzebuje nas upewniaé, ze nie jest po-
dobna do owej niepoczciwej Sroczki z poematu Adama Ptuga. Sa-
dzac z jej liscikéw, domyslamy sie, ze to musi by¢ ptaszyna mita
i roztropna, cieszymy sie tez bardzo, ze majac lat 15 z taka przy-
jemnosciag nasze Pismo czytuje.

Turkawce Z nad Bystrzycy. Omyli¢ sie kazdy moze, zdarza
sie to nietytko miodziezy, ale i starszym, uczonym ludziom. Tu
jednak przyczyng omyiki nie byta z pewnoscig niewiadomos¢, tyl-
ko nieuwaga. Dobra ztad bardzo nauka, ze nad kazda rzecza
trzeba sie zastanowi¢, nim sie o0 niej zdanie wypowie. Obietnica
kochanej Turkaweczki, ze ,Wieczory” czytywac¢ bedzie az do si-
wego wiosa, jest dla nas bardzo pochlebna i mita. Sroczka z nad
Bystrzycy nazywa sie Terenia i mieszka w Lublinie.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



